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Giarreffnek és Ewannek:

Isfen hozoif ebben a viligban!



Eoy szép napon tudatosult bennem, hogy azok a meleg, nya-

fogo, szagos izék, amik mellettem vonaglanak, az én testvé-
reim. Nagyon kellemetlentil érintett a dolog.

Akkor mér egy ideje igyekeztem dllanddan félretaszigdlni eze-
ket az izg6-mozgé valamiket, hogy hozzaférjek a mamam puha,
sz6r6s melegéhez, meg a stirti, joizi tejéhez. Most pedig kidertilt,
hogy azok az izék, amik mindig k6zém és az ennivalém kozé alltak,
ugyanolyan kiskutyak, mint én!

Felpislogtam a mamamra, és némén kérleltem, hogy legyen szives,
szabaduljon meg a tébbiektdl. Csak magamnak szerettem volna 6t.

De nem fogadott sz6t nekem. on ttint, hogy a fivéreim és névé-
reim maradni fognak.

Ekkor elhatdroztam, hogy ha igy 4ll a dolog, akkor legalabb én
leszek a fénok. De az alomtdrsaim mintha ezt nem értették volna.

Megprébéltam az egyiket megragadni a grabancandl, mire masik
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ketté vagy hdrom vetette magat rdm. Mire lerdztam 6ket, az a ko-
lyck, akit megprobaltam egy kis j6 modorra tanitani, mar valaki mas-
sal birkdzott. Ha egy fenyegetd morgdssal prébélkoztam, a testvére-
im elragadtatottan morogtak rdm vissza.

Nagyon bosszanté volt.

Amikor nem az alomtdrsaimmal igyekeztem megértetni, hogyan
mtikddik a vildg, akkor meg a kérnyezetemet probéltam felfedez-
ni. Az elsé pillanattdl kezdve rengeteg ugatést hallottam, és mas
kutyak szagat éreztem a kézelben. Amikor kimdsztam kupacnyi
testvérem alol, hogy kériilnézzek, a talpam alatt kemény és durva
feltiletet éreztem, par lépés utan pedig az orrom egy drdtkeritésbe
tutkozott. Egy ketrecben voltam, aminek betonpadléja volt.

A racs masik oldaldn is kélyokkutydk voltak. Ezek nem székék
voltak és sotét szemiiek, mint a testvéreim, az anydm meg én. Apro,
élénk kis fickdk voltak, sotét rajzolattal és szanaszét all6 szérrel. J6
jatszétarsnak tiintek, de ott volt kéztiink a rdcs.

Aztan szemiigyre vettem a mésik oldalon levé ketrecet is, ahol
meg egy fekete pottyss, fehér szuka kutyat lattam. Szinte a padléig
l6gott a hasa, és nagyon lassan mozgott. Futélag ram pillantott, de
ugy tlint, nem nagyon érdeklem.

A ketrec egyik oldalan egy ajté nyilt, amit mar kordbban is
észrevettem. Mindennap j6tt egy férfi, és egy tél ételt hozott az
anydmnak. Kinyitotta ezt az ajtot, és betette a tdlat a ketrecbe. Az
anyam ilyenkor feltapaszkodott, lerdzott magarol egy-két kélykot,
és befalta az ennivalét, aztdn igyekezett vissza hozzénk, amilyen

gyorsan csak tudott.






Most elészor néztem meg jobban, mi van az ajtén tul. Fa. Egy
hosszi gyepsav, ami a nyirkos f6ld és a benne termé mindenféle
dolgok illataval ingerelte az orromat. A gyep koriil fakerités hizo-
dott.

Tal sok ujdonsag volt ez nekem, hogy egyszerre feldolgozzam.
Visszabotladoztam az anyamhoz, és letelepedtem, hogy szunyé-
kéljak egyet két testvéremen.

Misnap, amikor megjétt a férfi, nagyon figyeltem. Egy tal étel
volt az egyik kezében, a masikban pedig egy darab papir, amit Gssze-
vont szemoldokkel nézegetett.

— Yorkshire terrierek, masfél hénaposak — mondta, és benézett
a szomszédos ketrecbe, ahol a kélyokkutyak voltak. Aztdn megallt
a mi ketreciink elétt, és besanditott.

— Golden retrieverek, négyhetesek. Esvan még egy dalmata, ami
barmelyik pillanatban megellhet.

Tudtam, hogy nem valamelyik kutyihoz beszél. Sosem szélt
hozzank. Gyorsan kinyitotta a ketreciink ajtajat. En odakocogtam,
mivel nagyon szerettem volna kiprébalni, milyen érzés lehet a fti a
talpam alatt. De a férfi egy morduldssal félrelokétt. Nem nagyon
durvén, de nem is tul kedvesen. Aztén letette a talat az anydm elé.

Végiil becsapta az ajtot.

Prébaltam megkdstolni, mi van a tdlban, de az anydm az orraval
eltolt onnan. Kiilénben sem volt olyan finom illata, mint a tejnek.
A térfi elment, aztdn visszatért tjabb tdlakkal a kezében. Letette
a fibe a télakat az ennivaldval, aztdn odament a jobb oldalunkon

lévé ketrechez. Kinyitotta az ajtét, aztan valami olyat tett, ami
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meglepett engem — nyitva hagyta! A kécos szérti kélyksk — a férfi
terriereknek nevezte éket — kitédultak a ftibe.

—Nem, te nem — mondta a férfi az anyjuknak, és visszatolta az
ajtotol, ahogyan kordbban engem.

Irigyen néztem, ahogy azok a kis sz6rgombolyagok Gsszevissza
trappoltak a fiiben. Az anyjuk halkan nytszitett a bezdrt ajté mé-
g6tt. A férfi elment tjra. Kiment az udvarrél a fakerités kapujan 4.
A kélykék pedig hemperegtek a fiiben, harapdaltak, bele-belekds-
toltak, megugattak. Az egyik rd is pisilt, mire az Gsszes t6bbi gondo-
san megszagldszta azt a helyet.

Aztan az egyik kélyok felfedezte az ételt, amikor fejjel beleesett
az egyik tdlba. Horkantva kiemelkedett beléle, lenyalogatta a raga-
csos barna masszdt az orrardl, aztdn megint a talba vetette magat.
Az Gsszes testvére odagytilt, és 6k is elmeriiltek az ételben.

Miutan elfogyott, a kiskutydk odajéttek a ketrectinkhdz, és
megszagldsztak minket. En lenyalogattam az arcukrdl a maradé-
kot, mikézben az egyik testvérem a fejemen allt. Ezutédn a kélykok
otthagytak minket, és fel-ald rohangaltak a fiiben. Ugattak, felbuk-
tak, ismét talpra dlltak. Lattam, hogy jobbra-balra még t6bb ketrec
is van. A kiskutyak fel-ald rohangéltak a ketrecek mentén, és meg-
szagoltdk az orrat minden kutyénak, akit el tudtak érni.

Szerettem volna ott kint lenni veliik. Felfedeztem m4r mindent,
amit a mi kis ketrectinkben lehetett, ahol az anydm és a testvéreim,
meg étel és tej szagdt éreztem, és tébbre vdgytam.

Amikor a férfi visszaj6tt az udvarba, nyitva hagyta a kaput maga

mogott. Kék ég pardnyi szeletét lattam, zoldell fakat, és egy s6tét
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utat rajtuk tal. Elfogott valami vdgyodds. Tudtam, hogy var rdm
ott kint valami. Valami fontos. Valami, amire sziikségem van. Ha
én valaha is szabadon futkdrozhatnék a fiiben, egyenesen elindul-
nék azon a nyitott kapun 4t kifelé. Nem értettem, a terrierkélykok
miért nem teszik, de teljesen lekétotte Sket a birkdzds.

A férh felvett két kolykot, mindkét kezébe egyet-egyet, és kivit-
te 6ket a kapun. Még kétszer fordult a maradékért. Aztan hirtelen
az Gsszes kiskutya eltint.

Az udvar hirtelen sz6rnyen csendes lett a kolykok magas hangu
vakkantasai nélkiil. Az anyjuk a racsra tette a mancsat, és sirt. Az-
tdn leugrott, és fel-ala kezdett jarkélni.

A férfi odament a ketrecéhez, és ranézett, de nem szélt, nem be-
szélt hozzd, és nem nyult be a ketrecbe, hogy megsimogassa. Vala-
hogy éreztem, hogy megtehetné mindezt, és hogy ezzel enyhitené
az anyakutya szomorusdgdt. De nem tette. Egyszertien sarkon for-
dult és elsétalt.

A szomszédos ketrecben 1évé anyakutya banata engem is elszo-
moritott. [smét befuirtam magam a testvéreim falkajaba, ahol biz-
tonsagban voltam az anyukdm puha, meleg oldala mellett.

De a kiils6 vildgba vezetd kapu gondolata nem hagyott nyugod-
ni. Amikor par nappal késébb rank kertilt a sor, hogy kimehessiink
a z6ld fiibe, készen 4lltam.

A férfi letette nekiink az etetétélakat, ahogy korabban a terrie-
reknek, és kinyitotta a ketreciink ajtajat. Mi kirohantunk a fibe.
Két névérem egyenesen a fejemen gézolt keresztiil, hogy eljusson

a tdlakhoz. En kozéjiik tolakodtam, és degeszre ettem magam.
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Remek ize volt az ennivalonak, és élveztem, hogy valami szildrdat
raghatok ahelyett, hogy tejet szopnék.

Amikor megtelt a hasam, kiemeltem a fejem a tdlbol, és koriil-
néztem.

Minden csodélatosan iide és illatokkal telt volt. A fii ruganyo-
san mozdult a talpam alatt, alatta pedig s6téten csillogott a talaj
feketesége. Astam egy kis g6drét, és j6 mélyen beledugtam az
orromat. Aztdn tiisszentettem, és megrdztam a fejem, hogy leraz-
zam a f6ldet. Odakocogtam a dalmata ketrecéhez, akinek nemrég
sziiletett kélykei az ajto kézelében ny6szorogtek, hogy az orromat
hozz4érintsem a kis vaksi testiikhoz.

Miutan tidvézoltem az tjsziilétteket, odébb léptem, és a magas-
ba emeltem az orromat. Még a levegdben is 1j lehetdségek illa-
tat éreztem. Péld4ul sok vizet, valahol a tavolban. Tébbet, mint
amennyit valaha is lattam, vagy szagoltam egy talban. Ereztem
mis kutyak illatat, sét, mdsmilyen dllatokét is: egy mékusét, ame-
lyik ott ticsérgott a kerités tetején, meg egy masik, nagyobb, nehe-
zebb dllatét, ami a kerités el6tt ballaghatott el el6z6 éjszaka.

A férfi elment mellettem, és kinyitotta a ketrectink ajtajat, hogy
kiengedje az anydmat. A testvéreim mind hozzésiettek, de én talal-
tam egy doglott gilisztat a talpam alatt, és az pillanatnyilag sokkal
érdekesebbnek tlint.

A férfi megint kiment, és becsapta maga mogott a kaput.

Akapu...

Tekintetem megpihent a kilincsen. A kerités mentén volt egy

asztal a kapu mellett, és egy zsamoly 4llt elStte. Odakocogtam.
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A zsamoly elég alacsony volt, hogy feltornésszam rd magam. Onnan
mdr egy gyors ugrassal és némi kapaszkodassal fent voltam az asztal
tetején.

Az asztalon tires etetétélak sorakoztak, meg egy zacsko, aminek
érdekes szaga volt. Ha nincs tele a hasam, taldn beérem azzal, hogy
kirdgom a zacskét, és belakmarozom abbdl, ami benne van, barmi
legyen is az. De pillanatnyilag més érdekelt.

Emlékeztem rd, ahogy a férf ritette a kezét a kilincsre, lenyomta
és meglokte. Es akkor kinyilt a kapu.

Meg tudndm ezt én is csindlni?

A kilincs egy vékony fémrud volt. Az én apré fogaim nem na-
gyon voltak ra alkalmasak, hogy megragadjék ezt a dolgot, de azért
megtettem minden tlem telhetét. Erdsen rdharaptam, aztdn meg-
hiztam, és tekergettem egy kicsit a nyakam. Nem mentem vele
semmire. Csak annyi tortént, hogy elveszitettem az egyensulyo-
mat, és lebucskdztam a foldre.

Feliiltem, és csalédottan megugattam a kaput. De ez sem segi-
tett. A testvéreim odarohantak, hogy rdm ugréljanak, de én hatat
forditottam nekik. Nem volt kedvem jdtszani.

Valami sokkal fontosabbal voltam elfoglalva.

Megprébaltam ismét. Felkiizd6ttem magam az asztalra, és megra-
gadtam a fogammal a kilincset. Aztédn rétettem a mellsé mancsomat,
nehogy leessek, és legnagyobb meglepetésemre, a vékony fémrud
lehajlott alattam. Megcsisztam, és estemben az egész testemmel
lenyomtam a kilincset. A fiibe pottyantam, és meglepetten pillan-

tottam fel.
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A kapu kinyilt!

Természetesen nem volt tdrva-nyitva, de amikor az orromat a nyi-
lasba nyomtam és megloktem, szélesebbre tarult. Szabad voltam!

Kivincsian kibdjtam a résen. Apro labaim egymadsba akadtak.
Egy 6svény vezetett eléttem, két vékony, parhuzamos nyomvonal
a foldbe vajva. Biztosan erre kell mennem.

Megfordultam, és a kapura néztem. Az any4dm a nyitott ajtén
beliil iilt, és engem figyelt.

O nem jon velem, débbentem rd. Bent marad az udvaron. Egye-
diil vagyok.

Megfordult a fejemben, hogy visszarohanok hozza, odabujok a
meleg oldaldhoz, hogy megnyalogasson az erés nyelvével. De nem
tettem.

Valahogy tudtam, hogy a kiskutydknak el kell vélniuk az any-
juktol. Ez talan szomort mindkettdjitknek, de ez a dolgok rendje.
Ha nem hagyom el most, akkor jon a férfi, és elvisz téle, pont ugy,
ahogy nemrég a terrierkolykokkel tette.

Kiilonben is, valahol a lelkem mélyén tudtam, hogy van valami
akapunak ezen az oldaldn, amit nekem meg kell taldlnom. Valami,
vagy valaki. Biztos voltam benne, hogy vannak mas emberek is a
vildgon, és nem mind olyan, mint az a férfi, aki etetett minket, és
kinyitotta a ketreciinket.

Valahol a vilagban vannak gyengéd kezek és kedves hangok. Es
nekem az a dolgom, hogy felkutassam Sket.

Nekivagtam a vilignak, hogy megtegyem, amit meg kell tennem.



Aporos ut a ldbam alatt egyszertien hihetetlen volt! Auté-

gumi szagit éreztem rajta, meg az Osszes allatét, ami at-
kelt ott korabban, és egy kis es6szagot is. Boldogan kocogtam az
uton, lelkesen csévilva a farkamat. Rékaffantottam egy szitako-
tére, ami el6ttem cikazott el. Keresztiiltrappoltam egy pocsolyan.
Talaltam egy fantasztikus botot, és magammal vonszoltam, amig
a nyakam meg nem fajdult. Akkor eldobtam, és elérerohantam,
mert valami 1j illatot éreztem. Egy tires pohar! Nem, nem tires.
Maradt benne valami édes és ragacsos. Gondosan tisztdra nyalo-
gattam. Aztdn mentem tovabb.
Egy id6 mulva a foldut egy masik uthoz ért, ami olyan kemény
volt a lébam alatt, mint a beton a ketrecemben. Megszagoltam, és
ovatosan megkapargattam a mancsommal. Aztan gy déntéttem,

hogy ezen megyek tovébb, féleg, mivel széllel szemben vitt, ami
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csodalatos 1j illatokat hozott felém minden masodpercben. Nyir-
kos, rothad¢ levelek! Fak! Viz! Mokusok! Egerek! Giliszt4k!

Izgalommal telve indultam a kalandra, de megtorpantam. Vala-
mi mozgott eléttem egy levélcsomdban.

Ovatosan becserkésztem a mozgd valamit, egyre kézelebb és
kozelebb kuisztam hozzd. Aztdn az a valami kirobbant a levelek
koziil, és egyenesen az arcom felé tartott zimmogve. Egy bogar!
Még sosem lattam ilyet. Hatraugrottam, és megugattam, hogy

megértessem vele, én nem vagyok ennivald. A bogar megfordult,
és elrepiilt az it mentén, én pedig utdnavetettem magam. Majd én
megmutatom annak a bogarnak, ki a fénck!

Hallottam a teherautét magam mogott, de nem dlltam meg, mig
a bogar be nem repiilt egy fa lombjdba. Ez nem igazsagos! Csalé-
dottan ugattam. Aztan észrevettem, hogy mar nem hallom a teher-
autd duruzsolé motorjat magam maogott.

Becsapodott egy ajto. Megfordultam. A teherauté megéllt az ut
szélén, és kiszillt beléle egy napbarnitott arct, idésebb ember, sa-
ros ruhdban. Letérdelt és kinyujtotta a kezét.

— Hellg, kisoreg! — mondta nekem.

Bizonytalanul néztem rd. Miféle ember lehet? Milyenek lehet-
nek azok a kezek? Félrelsknének, mint az elsé férfié, akit ismer-
tem? Vagy tiirelmes és gyengéd volna az érintésiik?

— Eltévedtél, kisoreg? Eltévedtél?

A kezekben még nem voltam biztos, de a hang kedves volt. Es
egyenesen hozzdm beszélt. Az elsé férfi sosem tett ilyet. Es soha

nem is térdelt le, hogy kézelebb legyen egymashoz az arcunk.
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Ez a férfi rendesnek latszott. Odakocogtam hozza.

Felemelt a f6ldrél. Akkora keze volt, hogy teljesen dtfogott vele.
Es valéban gyengéd volt az érintése. Megkénnyebbiiltem. Még ak-
kor sem féltem, amikor egy pillanatra a feje f5l¢ emelt. Szinte azon-
nal le is engedett, és a melléhez 6lelt. Dohdny szaga érzédott rajta,
meg sdré és izzadsagé. A szabadban él6 ember szaga. Csodalatos volt.

— Csinos kis fickd vagy. Ugy nézel ki, mint egy fajtatiszta retrie-
ver. Honnan j6ttél, kiséreg?

Megnyaltam a férfi alldt, ami durva volt a borostétél. Felnevetett.

Igen, dontottem el. Lehetne Kiséreg a nevem. Maradhatnék ez-
zel a férfival. Lehetnék az 6 kutydja, azt csindlndm, amit mond,
oda mennék, ahova 6 megy. Hiszen ezt kell csindlnom, nem igaz?
Egy emberrel kell maradnom. Szinte teljesen biztos voltam benne,
hogy igy van. Ez tiint helyesnek.

A férhi odavitt a teheraut6jédhoz, és lerakott az elsé tilésre. Ois
beszillt mellém. Ez tetszett nekem! Még jobban tetszett, amikor
beinditotta az autdt, és csodalatos 1j illatok aradtak be a résnyire
nyitott ablakon.

Megprobéltam felrakni a labamat az ablakra, és olyan kézel tartani
az orromat, amennyire csak lehet, ahhoz a hiivos légdramlathoz. J6
mulatsdg volt, még akkor is, ha minden alkalommal felbuktam, ami-
kor az autd egy bukkandén ment at, vagy kanyarodott. A férfi nevetett,
és atnyult a nagy, meleg, gyengéd kezével, hogy segitsen felallnom.

Aztan élesen bekanyarodott, amitdl lerepiiltem az autd padlo-
jara. De nem bantam. Ott lent is nagyon érdekes szagok voltak.

A teherautd nagy fékesikorgdssal megallt, és a férfi raim nézett.
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— Itt drnyékban vagyunk — mondta nekem. Feltdmasztottam a
ldbamat az iilésre, és rdanéztem. Aztan felugrottam, és kinéztem az
ablakon. Egy éptilet mellett alltunk, aminek sok ajtaja volt. A férfi
egy sotét ablak és a mellette 1évé ajté felé intett a fejével.

— Csak par percig maradok — mondta nekem, felhizva az abla-
kot. — Addig megleszel.

Csak akkor j6ttem rd, hogy elmegy, amikor kiszallt, és becsuk-
ta maga mogott az ajtét. Hé, varjunk csak egy percet! Hat velem
mi lesz? Talan nem az 6 kutydja vagyok most mar? Nem oda kell
mennem, ahova 6 megy?

Néztem, ahogy a férfi bemegy az épiiletbe, aztan leheveredtem
az iilésre, hogy megvarjam. Taldltam egy textilesikot, amit ragtam
egy ideig, de nem volt tul j6 izii. Unottan ledSltem szundikalni.
A nap id6kdzben odébb vandorolt, és most bestitott az ablakon.
Kellemesen melengette a hatamat.

Amikor felébredtem, a nap mar tulsédgosan is meleg volt, inkabb
forré. A teherautoban 4llott volt a levegd és nyirkos. Lihegni kezd-
tem. Aztdn nytisziteni. Felraktam az ablakra a mancsomat, hogy
ldssam, jon-e mdr vissza a férfi. De nyoma sem volt! Az ablakiiveg
pedig olyan forré volt, hogy égette a mancsomat. Visszaereszked-
tem az iilésre, és lihegni kezdtem. De a lihegés nem segitett. Egy-
altaldn nem hultem le téle.

Kezdtem az autéban mindent kissé homalyosan latni. Lefekiid-
tem az tilésre, és a tdl vizre gondoltam, amit a férfi szokott hozni
nekiink. Aztdn a pocsolydra gondoltam a félduton, meg a hiivés,

friss illatokra a szell6ben.
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Logott a nyelvem, mig végiil mér a textil tiléshuzatig ért, de min-
den korty forrd levegé csak még rosszabb volt a szimban. Egész
testemben remegni kezdtem.

Nem tudtam felemelkedni, hogy megint kinézzek az ablakon.
Csak arra voltam képes, hogy a tekintetemet az ablakra emeljem.

Egy arc bamult be rdm! Nem lattam tisztdn, és egyaltaldn nem
éreztem az illatat. De biztosan a férfi lehet az. Ki fogja nyitni az
ajtot. Ki fog venni onnan!

Az arc eltiint.

Csalédottan lerogytam. Olyan nehéznek éreztem magam, hogy
ugy tlint, bele tudnék siillyedni az tilés puha textilboritasaba.
A négy labam magétdl rangatozni kezdett.

Aztén fiilsiketitd csattandst hallottam, és a teherauté megremegett
a négy kerekén. Egy ké pottyant mellettem az tilésre, és atlatszo, fé-
nyes kavicsok teritették be a hatamat. Felemeltem a fejem. A betort
ablakon htivos légdramlat szokott be, és simitott végig az arcomon.

Kezek fogtak 4t. Nem a férfi kezei. Kisebbek voltak, simébbak,
és még gyengédebbek. Moccanni sem tudtam, amint felemeltek, és
egy fekete hajjal keretezett, aggddd arc hajolt f6lém. Egy né arca.

— Szegény kutyus. Te szegény, szegény kutyus — suttogta.

Az én nevem Kisoreg, gondoltam magamban.

Ezutdn mar csak arra eszméltem, hogy a puha fiiben fekszem, mi-
kozben hiivés, tiszta viz csordogél végig rajtam, az orromtdl a far-
kamig. A né f6lsttem allt, egy miianyag kancsoval a kezében. Még

soha semmi nem esett ilyen j6l.
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Megborzongtam a gyonyoriiségtdl, és kitatottam a szamat, hogy
belelefetyeljek és beleharapjak az édes forrasba.

—J6l van, kutyus, igyél csak — biztatott a né.

Egy férfi 4llt a kdzelben — nem az, aki otthagyott engem a teher-
autéban. Ez egy miésik férfi volt. Figyelmesen nézett ram.

— Mit gondol, rendbe j6n? — kérdezte a né.

- Ugy tlinik, a viz haszndl neki — felelte a férh.

Aggodast éreztem mindkettdjitk hangjdban, és szeretetet, meg
torédést. Ezek voltak azok az emberek, akiket meg akartam keres-
ni, amikor elindultam a nagyvilagba. A hatamra hengeredtem,
hogy a viz a forré pocakomat is érje, és a né felnevetett.

— Milyen aranyos kutyus! — mondta. — Nem tudja, milyen fajta?

— Golden retrievernek néz ki — felelt a férfi —, és, khm, fit1.

-0, kutyus! — mormolta a né.

Igen, lehetek Kutyus, lehetek Kiséreg, barmi, amit csak akar-
nak. Amikor a né a karjdba kapott, még azzal a nagy nedves folttal
sem torédve, ami az 4tdzott bunddmtdl keletkezett a blizdn, én
addig csokolgattam az arcat, amig kuncogva be nem hunyta a sze-
mét.

— Hazajossz velem, te kis fické — jelentette ki. — Szeretném, ha
megismerkednél valakivel.

A teherautotdl egy autéhoz vitt. Beszallt és elhajtott, az 6lében
tartva engem. Kozelebb hajoltam hozzd, és megszagldsztam. Tiszta
illatot éreztem, mint a szappan, és édeset, mint a virdgok. Es aru-
hajan valami allat szaga is érzédott. Idérél idére elvette a kezét a

voldnrol, hogy megsimogasson engem. Nagyon kellemes volt.
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Egyszer megallitotta az autét, kiszdllt, és otthagyott engem.
Ekkor nyugtalanul mocorogni és nytisziteni kezdtem, de résnyire

lehtizva maradt az ablak, és egy pillanat mulva a né mar vissza

g
is tért. Ismét felkuporodtam az 6lébe, amint tovabbhajtott, aztin
megnyugodva lekdszédlodtam onnan, és felfedezéutra indultam az
tilésen. Valami szell6z6nyilasbol tiszta, hideg légaramlat csapott
azarcomba. Beleszagoltam, és megrdztam a fejem, vizet frécskolve
szét a fiilemrdl. Az asszony nevetett.

A nedves bundamat éré hideg leveg6tdl borzongani kezdtem,
ugyhogy lemasztam a padléra, ahol egy kicsit melegebb volt. Sz6-
nyeg is volt a padlén, egyszerre érdes és puha, tigyhogy ismét sz-
szegémbolyodtem egy kis szunyokaldsra.

Arra ébredtem, hogy az auté megallt. Az asszony lenyult a puha
kezével, és felemelt. Almosan pislogtam ra.

— 0, te, nagyon aranyos vagy — suttogta. Amint a melléhez élelt,
éreztem a szivverését. Izgatott volt. Asitottam, és leraztam magam-
16l az dlom utolsd foszlanyat is. Miutén a nd letett, lekuporodtam,
és a fibe pisiltem. Ezutdn mar készen alltam, hogy szembenézzek
azzal, amitél az asszony ennyire izgatott lett.

— Ethan! — kidltotta. — Gyere ide! Szeretném, ha megismerked-
nél valakivel.

Kicsapédott a hdz ajtaja, és kirohant rajta egy emberi lény. Egy
ujabb fajta emberi lény. Még sosem lattam ilyet.

Leugrott a betonlépesérdl, és a fiiben landolt. A haja sotét volt,
mint a néé, de révidre volt vagva, a fiile f6lé ért. Kisebb is volt a

nénél. A feje nem ért fel a né vallaig sem.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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A lény ram bamult. En pedig vissza ra. Hirtelen rajottem, hogy
ez egy fiatal emberi lény. Egy gyerek. Méghozza himnemi. Hirte-
len fiilig éré vigyorra huzédott a szdja, és kitérta a karjat.

— Egy kiskutya! — mondta énekl hangon.

Odarohantunk egymashoz. Levetette magat a féldre, hogy fel-
vegyen, én pedig egyfolytdban nyalogattam. o) meg egyfolytaban
kacagott. Egyiitt hemperegtiink a fiiben.

Addig nem tudtam, hogy vannak kisfiik is a vildgban. De most,
hogy taldltam egyet, biztos voltam benne, hogy ennél remekebb
dolog nem is létezhet. Csodalatos illata volt, izzadsdg, szappan,
sar, és valami husos dolog, amit korabban evett. Es éreztem ugyan-
azt az allatot is, aminek a szagdt mdr a né ruhdjan is szagoltam.
Beleftirtam az orromat a fii hajdba, meg az inge gallérja ala, és
szagoltam, csak szagoltam.

Egy fia! Azt hiszem, ezt kerestem, amikor kiléptem arrél az ud-

varrol. Egy ilyen fiut.





